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Arapca ile Tiurkge Arasindaki Temel Farkldiklar

CEMAL ISIK®

Oz: Dilin anlasilmast igin kelimelerin sézlitk anlamlarin
bilmek yeterli degildir. Bununla birlikte kelimelerin ciim-
le icinde yasadiklari degisikliklerin ve 6gelerin dizilisinin
de bilinmesi gerekir. Kelimeyi bilmekle ciimleyi anlamak
birbirlerinden ayr1 iki dilbilim disiplinidir. Kelimenin
kokeni, tiiretilmesi ve ¢ekimine morfoloji/sarf, s6zciikle-
rin ciimle i¢inde dizilisi, temel ve yan Ggelerin yerli ye-
rinde kullanddmasma ise dilbilgisi/nahiv denir. Dil 6gre-
timinde gozetilmesi gereken de s6zdizim agisindan dille-
rin incelenmesi ve aralarmdaki benzer ve farkli yonlerin
tespit edilmesidir. Anadil/hedef dil kavramlar dilbilim
alaninin 6nemli kavramlaridir. Anadilin gramer yapisi
dogru bir sekilde 6grenilmeden hedef dili 6grenmek kiil-
fetli bir istir. Anadilden hareketle hedef dilin 6grenilme-
si, diller arasinda mevcut farkliliklarin tespiti ile miim-
kiindiir. Bunun i¢in Arapga ile Tiirkce arasinda en belir-
gin farklarin kronolojik olarak ortaya konmas: 6nem arz
etmektedir. Bu ¢alismada, 6rnekleme yontemiyle Arapga
ve Tirkge’nin gramerlerindeki temel farkliliklar ortaya
konulmaya calisilacaktur.

Anahtar Kelimeler: Gramer, morfoloji, Arapga, Tirkge,

temel farklilik, karsilastirma.
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Basic Differences between Turkish and Arabic Lan-

guages

CEMAL ISIK

Abstract: To understand the language, knowing the de-
notation of words is not enough. Together with this, it is
require to know the changes of the words in sentences
and orders of the sentence elements. Knowing the deno-
tation and understanding the sentence are two different
disciplines of linguistics. The origin of the word, it’s der-
ivation and inflects are called morphology/sarf, the or-
der of the sentence elements in a sentence, proper use of
basic and side elements are called grammar/nahiv. In
language teaching, examination of languages and identif-
ing similar and different sides between each other in
terms of syntax are should be considered. Target lan-
guage notions are important concepts of liguistics.
Without teaching grammar of native language thorougly,
teaching the target language is a difficult task. Starting
with the native language, learning the target language is
possible through identifing major differences between
the languages. So, it is important that revealing the the
most obvious differences between Turkish and Arabic
chronologically. In this study, it is going to be tried to
reveal the basic differences between Turkish and Arabic
grammar through sampling method.

Keywords: Grammar, morphology, Arabic, Turkish,

basic differences, comparison.



Arapea ile Tiirkce Arasindaki Temel Farkliliklar

Giris

Karsilastirmali dilbilim, dillerin karsilastirdma ¢alismalarinda yol
gosterici bir role sahiptir. Bu baglamda dillerin yapilar incelenirken,
benzer ve farkli dil gruplarinin karsilastirilmasi, egitimin/6gretim agi-
sindan 6nemlidir. Dilleri karsilastirma ¢alismalari, 6zellikle Tiirk¢enin
baska dillerle karsilastiridmasi, XI. yiizyilda (1077) Kasgarli Mahmtid’un
Divim Lugiti’'t-Tirk adli eseriyle baslamis daha sonra XV. yiizyilda
(1499) Ali Sir Nevat'nin Muhikemeti’l-Lugateyn’i ile devam etmistir.’
Tarihi siirecte benzer bir¢ok calisma bulunmaktadir.” Dillerin zitlik ve
benzerlik agisindan karsilastiridmalar: ise II. Diinya savasindan sonra
baslayan ve giiniimiizde devam etmekte olan bir siirectir. Ad1 gecen
bilim dalinin 6nciileri; Saussure (6.1913)’'un dlimiinden sonra 1916 y1-
linda yayumlanan Course in General Linguistics adli kitab1 bu bilim dalinin
ilk kaynaklarindandir. Fries, dilbilim ilkelerini Ingilizce Ggretimine
uygulayan ilk kimse olan Amerikan yapisalcilarindandir?  Lado ise
daha sonra yabanci dil 6gretim kitabinin nasil olmas: gerektigini Lingu-

istics Across Cultures adli kitabinda a¢iklar.*

Dilin insanlar arasinda duygu ve diistincelerin ifadesinde kullanil-
mas1, farkli dillerin birbirine aktarimasiyla, farkli toplumlarmn da ileti-
simini miimkiin kilar. Bu aktarimin kalitesi, insanlarin birbirini daha
iyi ve daha dogru anlamasini saglar.’ Bu anlamda Arapga ile Tiirk¢e’nin
gramer acisindan dogru bir sekilde birbirlerine aktarimi 6nem arzet-
mektedir. Ciinkii hem kiiltiirel anlamda hem de dini kaynaklarin dogru

anlasilmasinda buna ihtiyag vardir.

Arapca, cekimli dil grubundan olmasi hasebiyle hemen hemen her

alanda Tiirkge gramerle uyusmazlik gosterir. Ayni sekilde Tiirkce de

' TDK Kasgarli Mahmud  ve Divanu Lugiti't-Turk Makalesi,

http://www.tdk.gov.tr/?option=com_dlt&kategorir=divan, Erisim tarihi: 06.11.2014.

Erol Barm, Yabancilara Tiirkge Ogretimi Amactyla Yazilan “Ecnebilere Mahsus”

Elifba Kitab: Uzerine, Gazi Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Tirk¢e Egitimi Bolumi

Ogretim Uyesi, TUBAR-XXVII-2010-Bahar.

> Charles Fries, Teaching and Learning English as a Foreign Language, Ann Arbor: Univer-

sity of Michigan, 1945, s.9.

www.doguedebiyati.com/nusha/o6/or1-Emrulah_isler.doc, Erisim tarihi: 01.06.14,

saat: 18:05.

5 Sibel Dokuyucu, Islevieri Agisindan Arapeada ve Tirkgede Zarflar, Kahramanmaras
Siit¢i Imam Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Yaymlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi), Kahramanmaras, 2012, s. II.
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biikiimlii dil ailesinden olmasindan dolay1 ciimle kurulusundan 6gele-
rin dizilisine hatta isim ve sifat tamlamalaria kadar Arapca ile zit bir
yapidadir. Bundan dolayr Arapga 6grenen Tiirklerin iki dil arasindaki
belirgin farklar1 bilmeleri, dil 6gretiminde bu hususlar1 géz 6ntinde

bulundurmalar1 6nemlidir.

Dilbilim disiplinlerinden karsitsal ¢oziimleme ise diller arasinda-
ki zit yonleri konu edinir. Karsitsal ¢6ztimleme/contrastive analysis
(CA)G, dillerin sadece zitliklarini inceleyen bilim dalidir. Diller arasin-
daki temel ayriliklarin tespiti bu bilim dalinin arastirma konularindan-
dir. Dolayisiyla bu ¢alisma, Arapea ile Tiirk¢e arasinda mevcut zitlikla-
r1 kisaca tespit etmeye kaynaklik edecektir. Karsilastirmalarda karyetsal
¢oziimleme disiplinleri goz 6niinde bulundurulacaktir. Dillerde benzer-
likler bulunmakla birlikte dil 6gretiminde farkliliklar daha 6nemli hale
gelmektedir. Ciinkii ¢agdas yabanct dil 6gretimi, ana dil ile hedef dil
arasindaki benzesen ve benzesmeyen Ozelliklerin karsilastirmals olarak
Ogretiminin 6grenimi daha kolay ve verimli hile getirdigini kabul
eder.” Burada ele alinacak konu, biiyiik oranda zithiklar olacaktir.

Tiirkgenin Diinya Dilleri Arasmdaki Yeri

Tiirkge, Ural-Altay dilleri ailesi/grubunun Altay kolunda yer alan
sondan eklemeli bir dildir. Altay dil ailesinin baslica 6zellikleri:* Son-
dan eklemli, cinsiyet farki gozetilmez ve bunun icin kelimeler sekil
degisikligine ugramaz, kelimelerin koki eksizdir ve kelime kok ve
govdeleri sabittir. Tiiretme, yeni eklerle yapilir. Say1 sifatlarindan son-
ra gelen adlar genellikle teklik bigimindedirler; 6zel durumlar disinda,
isimlere ayrica ¢okluk eki getirilmez. Ciimle yapist bakimindan 6zne
fiilden 6nce gelir ve genellikle belirten (tamlayan) belirtilenden (tam-

lanan) 6nce gelir. Yani asil unsur sonda bulunur.
Arapeansn Diinya Dilleri Arasindaki Yeri

Arapga, Sami dilleri ailesinin bat1 kolunda yer alan, giiney dille-

Isler, (Sayi:6, 2002)

7 Candemir Dogan, “Arapga Ogretiminde Yontem Orijinli Problemler ve Coziim
Onerileri”, Niisha, Yil: VI, Sayr: 21, Bahar, 2006.

8 Dogan Aksan, Anlam Bilimi ve Tiirk Anlam Bilimi, AU, DTCEF. Yaymlari, Ankara

1971, 5. 15; Yusuf Sancak, Arap Dili Temelinde Siz Anlam 1liskisi, Aktif Yay., Istanbul

2008, s. 22-37.
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rinden biridir. Arapcanin belli baslt 6zellikleri sunlardir: Arapgada
fiilin koki tg tinstizden olusur. Sesli harf bulunmaz; iinlii sesleri hare-
keler saglar. Arapga ¢ekimli bir dildir. Arapgada cinsiyet farki gozeti-
lir. Yani kelimeler cinsiyet bakimindan miizekker ve miennes olarak
ikiye ayrilir. Kelimelerin ciimle i¢inde goérevleri, 6genin irabma gore

ortaya ¢ikar. Arap¢ada asil unsur basta bulunur.’

Bu ¢alismada, yukarida iki dile ait 6zellikler esas aliarak hareket

edilecektir.
1. Harflerde Farkhliklar

Dildeki sesleri gosteren ve alfabeyi olusturan isaretlere harf, harf-
lerin belirli bir siraya dizilmis bitiintine @/fabe denir. Turk alfabesi,
Latin harfleri esas alinarak, or.11.1928 tarihinde sekizi sesli, yirmi biri
sessiz olmak iizere 29 harf olarak belirlenmistir. Sessiz harflerle anlam-
It kelime olusturmak igin sesli harflere ihtiya¢ vardir.”® Dolayisiyla
Arapcadaki hareke ve az sayidaki sesli harfe karsilik Tiirkgede sadece

sesli harfler s6z konusudur.

Arapcada biyikk ¢ogunlugu sessiz olmak iizere 29 harf vardir.
Harflerin okunmalarin1 yani kelimede seslendirilmelerini hareke denen
yapt saglar. Adi gegen yapi, ayni zamanda kelimelerin ciimlede hangi
konumda olacaklarin: da belirler. Harekeden baska ¢ illet harfi (-¢-3)
de sessiz harflerin okunmalarini saglayan elemanlardir. Kelimeleri
olusturan harflere Arapcada heceleme harfleri anlaminda hurufu’l-bica
denir. Bunlarin disinda, tek baslarma bir anlami olmamakla beraber
cimlenin diger 6geleri ile anlam kazanan bhurufu’l-mebini denen harfler

vardir."

Arapcada harfler, Tiirkgeden tamamen farkli bir yapidadir. Ozel-
likle ctimlenin anlamim etkileyen hurufu'l-mebini dilimizde bulunmadi-
&1 gibi, bunlara karsilik gelen ¢ekim ve yapim ekleri de Arapgada bu-

lunmamaktadir.

Aksan, s. 17; Sancak, s. 25.

TDK Imli Kilavuzu, Ahmet B. Ercilasun, Yayin no: 525, Ankara, 2000, s. 3; Erdogan
Boz-Ertugrul Yaman (Ed.), Universiteler idn Tiirk Dili Yazili ve Sozlii Anlatim (4. Bas-
k1), Yarg: Yayinlari, Ankara, 2013, s. 84.

" Halil ibrahim Tang, Kur'an-1 Kerim'de Edatlar, Fecr Yaymlari, Ankara, 2009, s.9.
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Arapcada harfler: (hurufu'l-mebini)

1- Harf-i cerler: N S RPN RPN
2- Auf harfleri: 3
3- Fiile benzeyen harfler: #< (e (&0 S8 3 G

4~ Nasb ve cezm edatlart: @ s &) (&5 d (33 o5 ) &
5- Olumsuzluk edatlar::” -3 35 Y s

2. Kelimelerde Farkliliklar

2.1 Kelime Cegitleri

Tiirkcede kelime, anlami veya gorevi bulunan ve tek basina kulla-

nilabilen ses veya sesler toplulugu,”

anlamli ses veya ses birligi, soz,
sozcikk demektir.™ Tiirkgede dokuz cesit kelime vardir. Bunlarin yedi
tanesi isim (ad) soylu, iki tanesi ise fiil soyludur.” Arapcada kelime
tekil s6zdiir. Sozlitkte ise tam bir ciimle ile ifade edilir. Tekil sézden
maksat bagimsiz bir anlama sahip olmasidir.” Arapcada isim, fiil ve
harf seklinde ii¢ ¢esit kelime vardir.” Tiirkgede isim, zamir, sifat, zarf,
edat, bagla¢ ve tinlemler ad soylu sayilirken fiillerle fiilimsiler eylem

soylu sayilmaktadur.
2.1.1. Tiirkge Kelime Cegitleri

Ad ve fiil soylu olmak tizere ikiye ayrilan kelimeler, farkli yonler-
den ayirima tabi tutulabilirler. Bu ¢alismada gramer konu esas alindi-

gindan dolay1 edebi acidan kelime konusuna girilmeyecektir.
isim (Ad) Soylu Kelimeler
Tam Anlams Olan Kelimeler
Tek baslarina gorev tistlenenler
Isim (Ad) : Abmet, Ogretmen, Aga...
Zamir: Ben, sen, o, biz...

Baska kelimelerle gorev iistlenenler

Tang, s.15-183.

www.cokbilgi.com, Erisim tarihi: 04.05.2014, saat: 00:56.

' TDK, T.B. Sozliik, kelime maddesi; Nurettin Demir, Emine Yilmaz ve Tahir Nejat
Gencan, Tiirkge Bicim Bilgisi, Anadolu Universitesi Yay. No: 2370, Ankara, 2013, s. 3.
http://www.turkceciler.com, Erisim tarihi: 04.05.2014, saat: 00:59.

* 1bn Hisam, Katrun-Neda Ve Bellu's-Sada, el-Mektebetir’l-Asriyye, (Thk. M. Muhyid-
din Abdulhamid), Beyrut, 1995, s. 17;

Tang, s. 7.
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Sifat (Onad) : Beyaz giivercin, Calrskan 6grenci...

Zarf (Belirtec): Giize/ gorunmek, oturmay: istemek...

Durum zarfi : Kosarak gelmek, tatl: giillimsemek...

Zaman zarf1 : diin geldiler, buradan gitmelisin...

Yer-yon zarfi : gers geldi, dleri gitti, dosar: giktu...

Azlik ¢cokluk zarfi : bes kilo elma, di¢ kasa tizim...

Arapga isim, zamir ve zarflar Tiirk¢e muadilleri ile ayni isleve sa-
hiptir. Sifat ise niteledigi isimden sonra gelmekle Tirkce sifattan ayri-
lir. Cinkd Turkcede temel 6geler yan 6gelerden sonra, Arapcada 6nce
gelmektedir. Arapcada miibteda/6zne haberden, fiil failden, mevsuf
sifattan, muzaf muzafu ileyhten 6nce gelir. Tiirkgede fiil 6zneden,
nitelenen sifat/6naddan, tamlanan tamlayandan sonra gelir. Dolayisiyla
iki dilde, ciimle 6gelerinin ve isim-sifat tamlamalarmm dizilisi birbiri-
nin tam tersinedir.

Tam Anlams Olmayan Kelimeler

Edat (ngg) : gebi, kadar, ile, igin, karss, gore...

Baglag : ile-ve, de, ama, fakat, ancak, yalniz, ki...

Unlem : Al(aaa)), el(ec)), O! (Ooo)), Of(Off...)), Ufl, Ab!, Ha!, Hay!,
Tu! Tiil...

Fisl (Eylem) Soylu Kelimeler

Fiiller: geldi, yazzyor, okuyacak...

Fiilimsiler : bitirmek, gelmek, bazirlanmak...

Isim fiiller : dememiz, deneme...

Sifat fiiller : Fiillerin adidir ve mastar anlamui verir. Fiillere “-an, -
as1, -mez, -ar, -dik, -ecek, -mis” eklerinin getirilmesiyle yalplhr.18 Agan,
dpiilest, akar, bilinmedik, getirecek...

Zarf fiiller (bag-fiil-ulag): aginca, ¢izdiikce, vermeden, seyrederken...

2.1.2. Arap¢a Kelime Cegitlers

Isimler

Isim: Miistakil bir mandya isaret eden ve zamandan bagimsiz se-
kilde anlasilan s6zdiir.

W35 S 22l 4 B 0 g (3 s s e JA G 2oy

¥ Hatibogluy, s. 25.
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Ornek:

Mubammed (canl1 ve akilli varlik ismi)

Kitap (esya ismi)

Okuma (soyut isim)"

Arapga isimlerin Tirkgeden farkli olarak mu’reb/mebni, tesniye
(ikiD), cogul sekilleri mevcuttur. Mu’reb, ciimledeki konumu bakimin-

dan son harekesi degisebilen, mebni ise degismeyen isimlerdir. Cim-
lede kelimelerin ugradig: bu degisiklige i’rab denir.

Mu’reb Isimlerin I’rab Sekilleri

Mu'reb Isimlerin Ref Hili

P’rab: Isim veya fiilin son harekelerinin ciimle iginde aldig1 degisik
sekillerdir. Mu’reb isim, ciimledeki durumuna gére son harekesi degi-
sen, mebni ise degismeyendir.*

Mu’reb isimlerin ref hali: Bu isimlerde aslolan (%) damme ile mer-
fu’ olmalaridir. Ancak tesniye yani ikil isim () elif, cemi miizekker-i
silim ile bes isim () vav ile merfu’ olurlar.” Bunlarin disinda kalan

diger isimler ise damme ile merfu’ olurlar.

Miifred ismin ref hali; RERE
Tesniyenin ref hali; o\i53 o9, oed 5 ous oledl
Cemi miizekker-i silimin ref hali; rekie & Opealit Oguleti
Cemi miiennes-i silimin ref hali; S35 LU
Cemi teksirin ref hali; AN A

Bes ismin ref hali; s 531 S

Mu'reb Isimlerin Nasb Hali

Bu isimlerde aslolan () fetha ile mansub olmalaridir. Ancak tes-
niye yani ikil isimle cemi miizekker-i silim () y4, bes isim ()) elif, cemi
miiennes-i silim () kesra ile mansub olurlar.

Miifred ismin nasb hali; e & &g

s AT: I T or: SOOI
Tesniyenin nasb hali; 3 cils, 5 o83 5 iz Sy @ L

' Hafni Bey Nasif, Muhammed Bey Diyab, Mustafa Tamim ve Muhammed Bey Salih,
Kitabu'd-Durusi’n-Nabviyye 1-IV, Dersaadet Matbaas, Istanbul, 1911, IT. 1.

** Hafni Bey Nasif Vd, I. 11; IL. 12; III. 24; Abduh er-Récihi, e-Tatbiku'n-Nabviyyu,

Daru’n-Nahdati’l-Arabiyye, Beyrut, 2004, s. 11; ibn Hisam, s. 18.

Mustafa Meral Cortii, Arapea Ciimle Kurulusu ve Terciime Teknikleri, Ifav Yayinlary,

Istanbul, 2011, 5. 15; Ibn Hisam, s. 19; Hafni Bey Nasif Vd, I. 42.
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Cemi miizekker-i sAlimin nasb hali; el 3 gl Gpaled 2B

Cemi miiennes-i silimin nasb hali; o635 oLpll Eif
Cemi teksirin nasb hali; AN A
Bes ismin nasb hli; s 531 K &

Murreb Isimlerin Cer Hali
Bu isimlerde aslolan (-) kesra ile mecrur olmalaridir. Ancak tesni-

ye yani ikil isim, cemi miizekker-i silimle bes isim () y4, cemi mien-
nes-i silim () kesra, gayr1 munsarif yani ¢ekimsiz isimler fetha ile

mecrur olurlar.”

Miifred ismin cer hali; ey, 23
Tesniyenin cer hali; il g e gy Syl
Cemi miizekker-i salimin cer hali; rekae 3 502 kel
Cemi miiennes-i silimin cer hali; Ll 35t olpdl
Cemi teksirin cer halj; oo s Ae, S

Bes ismin cer hali; gyl ,§J gb G3d <k %

Mebni Kelimelerin I’rab Sekilleri

Arapcada i’'rab1 yani son harekesi degismeyen mebni kelimelerin
aldig1 dort hareke ¢esidi vardir: Siikin, damme, fetha ve kesra.

Kelimenin son harekesi her zaman siikin ise buna siik{in iizere,
damme ise damme {izere, fetha ise fetha tizere ve kesra ise kesra iizere

mebni denir.”

Siikiin {izere mebni olanlar: G opE s d
Damme tizere mebni olanlar: i ls

Pl

Fetha tizere mebni olanlar: 2ed

Kesra iizere mebni olanlar: & 1 4805 slessyu p4880 255 3 a5l 21
Arapgada bir ismin hangi sekilde ve nasil mebni olacagina dair bir
kural yoktur. Bu, tamamen giivenilir nahiv kitaplardan 6grenmeye ve

bilenlerin agzindan isitmeye baglidir.**

Mebni Kelime Gruplar:

Harfler: Yapisindaki harf sayist bakimindan bes cesit harf vardir.
Bir harften olusanlar: 351 a0 il (Bl 1 i i (s
Iki harften olusanlar: gl B by O g JT ()

2 ibn Hisam, s. 19; Hafni Bey Nasif Vd, 1. 42.

» HafniBey Nasif Vd, I. 8; II. 26; III. 40.

* Tbn Hisam, s. 19.
Igdir U. Ha.hiyat
Fakiiltesi Dergisi
Say1: 6, Ekim 2015

127



Cemal Itk

Igdir U. ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi
Say1: 6, Ekim 2015

128

Ug harften olusanlar: i ed s Sp ) o) a3 E)
Dért harften olusanlar: 4 S e o) Ay ) ()
Bes harften olusanlar: 23 ) eatd)

Muzari Fiilin Disindaki Mebni Fiiller

Mazi fiil iki yerde fetha, bir yerde damme ve diger sigalarinda
siik(in tizere mebnidir.

Emir fiil siik(in tizere mebnidir.

Muzari fiile te’kid nun’u ile nun’u nisve yani miienneslik nun’nu
bitistiginde fetha tizere mebni olur. Bunun disindaki sigalarinda
mu’rebdir.

Zamirler: Arapgada herbiri kendine ait harekeleriyle mebnidir.
Munfasil Merfu’ Zamirler: 4 4 (G 2 58 G G810l 3 et o2 o

Munfasil Mansub Zamirler: 536 86 (LG (6] Ag) L)
AU R (Y (s g

Fiile Bitisen Zamirler: L T G

B U i

Fiile Veya Isme Bitisgen Muttasil Zamirler:  slile (s le (i <le
B s ale (g ale ol S il sl
S il ot Sl e sl s o

Isim Mevsuller: e ot ol (e
Ism-i Isaretler: VBB (QBLE (OI0R (odn (i
Sart Isimleri: & aaag ks el o O (ar s i s

Dolayisiyla Arapgada, cimledeki konumuna gore degismeyen ke-
lime gruplarindan s6z etmek mimkiindiir. Yukarida verilen ctimledeki
konumu degismeyen yapilar olan mebn: kelimeler, Tiirk¢ede kesin
kural olmamakla birlikte karsiliklar1 olan yapilardir. Harfi cerler,
Tirkcede ismin yalin halinin disindaki halleri ifade edebilirler. Ciinkii
Arapca, Turkge gibi kelime sonlarina gelen ekler yerine harfi cer alir.
Auf harflerinin Tiurk¢edeki karsiligi baglaclardir. Bu yapilarda benzer-
lik vardir. Fiile benzeyen harflerin ilk ikisi Turkcede pekistirme edat1
sayilir. Digerleri ise sanki, fakat, belki, keske gibi anlamlara gelirler. Nasb
ve cezm edatlari, muzari fiile bitismeyen ayni zamanda fiilden 6nce
gelen harflerdir. Bu edatlarin Tirkcedeki karsiliklari, fiilin sonuna
gelen sart ve mastar ekleridir. Olumsuzluk edatlar1 da ayni sekilde isim

ve fiilden ayr1 yazilan ve onlardan 6nce gelen yapilardir. Tiirkgede,
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genel olarak olumsuzluk ekleri —ze, -ma ile ifade edilirler. Yani diger

yapilar gibi kelimenin i¢inde bulunurlar.
2.1.3. Say2 Bakimindan Kelimeler
Tirkcede Arapgadaki i’rab kurallart olmadigindan yukarida gegen

konularda karsilastirma imkin1 bulunmamaktadir. Cogul isimler, sade-
ce —ler ve —lar ekleri alan, tekil ise sadece adi gecen ekleri almayan
isimler olacaktir. Yine Tirkcede isimlerde cinsiyet farki olmadigindan
dolay1 Arapca ile karsilastirilacak bir durum s6z konusu degildir.

Arapcada isimler tekil, ikil ve ¢ogul seklinde sinuflandirilir. Tekil
isme miifred, ikile tesniye ve ¢ogula cemi’ denir.

Miifred Isimler: Tek bir varliga ad olan sozciik. Bu varlik esya,
canli veya soyut bir nesne olabilir. ¥ (s i

Tesniye Isim: Sadece iki varliga ad olan kelimedir. Miifred isme (-1
o) elif ile nun veya (o-) ya ile nun ilavesi ile tesniye yapilir.— ;%2 011z

Cemi Isimler: Ikiden fazla varliga ad olan kelimelerdir. Kendi ara-
larinda cem’u teksir ve cem’u tashih diye ikiye ayrilirlar.

Cem’u Teksir: Ikiden fazla varliga tekili degistirlerek ad olan ¢o-
gullardur.

Sl 58 Bl g o g g il

Cem’u Tashih: Cemi miizekker-i silim ve cemi miiennes-i silim
seklinde ikiye ayrilir.

Cemi Miizekker-I Salim: Akilli miizekker yani eril varliklarin ¢o-
guludur. Ismin tekiline (o-3) vav ile nun veya (o-¢) ya ile nun ilavesi ile
yapilir.”

Gpeted —0gulad ottt Gmepb-00msb o 2t

Cemi Miiennes-I Salim: Akilli miiennes yani disil varliklarin gogu-
ludur. Tekil isme (<-) elif ile acik ta harfi ilave edilerek yapilir.

Munfasil Merfu’ Zamirler

» HafniBey Nasif Vd, L. 4; II. 16; II1. 26.
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Munfasil zamir: Baska kelime veya isme bitismeyen zamirlerdir.*
Tirkceden farkli olarak, ikil (tesniye) ve milennes (disil) kipleri bulu-
nur. Ad1 gecen zamirler, ciimlede miibteda, haber, fil veya naibu’l-fil
olabilirler. Munfasil merfu’ zamirlerin listesi:

RS SV PR W 1 [P LI G PR P
B e R e = RS
Sen dogru sozlii bir miiminsin. Siz ikiniz dogru sozlii mii' minlersiniz.”

Yukaridaki 6rnekte, miiennes ve ikil olmaktan dolay1 Arapga dort

cimleye karsilik Tirkgede sadece iki ciimle kurulabilir.
2.1.4. Baska Kelimelerle Birlikte Gorev Ustlenen Yapilar (Tevabi)

Arapga cimlenin yan dgelerinden dort tanesine fevab:’ denir. Da-
ima kendisinden 6nceki yapiya uyan bu yapy; sifat, bedel, te’kit, atif
konularint kapsar.”® Ciimlenin uzde denen asil Ogeleri mibteda, haber,
fiil ve fail'in yaninda fadla denen mefil, temyiz, hil gibi yan 6geleri de

mevcuttur.

Sifat (Onad)

Arapcada Tirkcenin aksine sifata onad degil de sonad denilmesi
gerekebilir. Ciinkii szfaz her zaman mevsuftan sonra gelir. Tirkcede
tam tersi bir durum s6z konusudur; her zaman nsteleyen 6nce nitelenen
sonra gelir. Arapca sifatin say1 ve cinsiyet farki da 6nemlidir.

Higistd LAk pE-sigd) gl coF-dgd il &2

Calsskan (erkek) ogrenci basaril oldu. Caliskan (bayan) igrenci basaril
oldu. Basaril (erkek) ogrenciler basaril oldu.”

Tirkcede sifat (6nad), niteleme ve belirtme seklinde ikiye ayri-
lir>° Arapca ile karsilastirldiginda niteleme sifatlarmin ayni oldugu,
belirtme sifatlarinin ise Arapga isim ciimlesinin yiiklemi olan habere
karsilik geldigi anlasilmaktadir.

Ornek:

* Abdullah b. Hamid el-Hamid, Sisiletu Talimi'l-Lugatil-Arabiyye, Emin yaymlari,
2004, Bursa, I1II. 234

7 El-Hamid, III. 239.

*®  Hafni Bey Nasif Vd, I 46; I11. 58; IV. 76; er-Racihi, s. 429.

* er-Récihi, s. 430.

3 Nurettin Demir Vd.,, s. 39; Enfel Dogan, Tiirkce Ciimle Bilgisi, AOF Yayin no: 1432,
Eskisehir, 2012, s.31.
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Kus ugacak. Vg SR

Balik yiizer. fng Glasdi

Bu iki 6rnekte ugacak-yiizer eylemleri Tirkcede® belirtme sifat
olmalarina karsilik Arapgada isim ciimlesinin yiiklemi olan haberdirler.

Bedel (Agiklayict Oge)

Arapga, kendinden 6nceki ismi agiklayan ve sadece miibdeliin min-
bi kasdeden yapidir. Gramerciler bedeli, ciimlede imilin tekrari gibi
goriirler.

Vs 2 o8 i o8 Elul Vst ek dad o8

Yukaridaki 6rnekte ikinci ciimle birinci ciimlenin a¢ilimidir.
Omer adil bir halife idi'nin aslt Halife adil idi Omer adil id7 dir.>* Tirkgede
benzer yapilar1 betimlemeli tiimle¢ veya agiklayice oge seklinde veren kay-

naklar olmakla birlikte kesin bir kural oldugu séylenemez.

Tirkgede agiklayici nesne; tiimcenin nesnesini daha belirgin du-
ruma getirmek, nitelemek veya pekistirmek amaciyla kullanilan ve yine
nesne durumunda olan sézciik veya sozcitk grubu olan agiklayici nes-
nelerden s6z edilebilir. Tirk¢ede nesneler birbirini agiklayabilirler:

Tiirkiye'nin baskenti Ankara'da oturuyor.

Tirkiye’nin baskentini, Ankara agiklamus olur.

Arapcada bu kuralin karsilig1 bedel veya atfi beyandir. Bedel ken-
dinden 6nce gecen bir kelimeyi daha da taninir hale getiren ve miibde-
liin minhin (bedeli oldugu kelime) irabini alan kelimedir. Atfi beyan ise
ozel isimlerden sonra gelerek onlar1 aciklayan lakap, sifat veya kiinye
gibi kelimelerdir. I’rablari, agikladiklari ismin irab1 gibidir.

A7 Gl A3t 57 80 1ans) J6 35

Hani Tbrabim babas: Azere, sen putlar: ilab m1 ediniyorsun, dedigini ha-
terla®

Bu ayette Azer ismi, babanin atfi beyani veya ondan bedeldir.

Tekit (Tekrar Grubu-ikilemeler)
Arapcada te’kid, anlami pekistirmek amaciyla belli lafizlari veya

tekrarlarin yapilmasidir. Lafizlarla yapilan te’kide manevi, tekrarla olan
te’kide ise /afzi te’kid denir. Manevi te’kid lafizlary: -38-ds-Ss-te- .5

3 Dogan, s. 32; Nurettin Demir Vd.,, s. 40;
3 er-Récihi, s. 439.
3 En’am 6/74.
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Ge-ga

Lafzi te’kide 6rnek:

o b Sy s

Calisma, ¢calismadir basarimm yolu.

Lafzi te’kid ise ya kelime ya da ciimle tekrart ile olur.>* Bu anlam-
da Tirkgedeki tekrar grubuna® benzemesine karsilik manevi te’kidin
muadili bulunmamaktadir. Asirilik belirteclerine’® benzetilmesi zorla-
ma bir yaklasim olur. Tekrar grubuna 6rnek:

Ruhunda dalga dalga alevler yeter sana... (F.N. Camlibel, Han Du-

varlarr)

Auf (Baglag)

Arapgada atf-1 beyan ve atf-1 nesak” seklinde ikiye ayrilmasina
karsilik Tiirkcede baglag® veya baglama grubu® adini almistir. Atf-
beyan; cimid (¢cekimsiz) bir ismin atif harleri olmadan yine cdmid bir
isme atfedilmesidir. Ad1 gecen yapiya bede/ diyenler de olmustur. Atf-1
nesak ise harf, isim, fiil veya ctimlelerin atif harfleriyle birbirlerine
baglanmasidir. Bu kisim Tirkge ile benzerlik arzetmesine karsilik atf-1
beyanin dilimizde karsiligt yoktur. Tirk¢e baglama/baglag: Birden
fazla isim Ogesinin swralama (ve, #le, ila), karslastirma (ya..ya...,
bem...hem) ile birbirine baglandig kelime grubudur.

Kug gozleri manasizligs ve bonliigii... Rusen Esref Unaydin)

Atf-1beyana 6rnek: L, pisa E5E

Ondan bir kitap bir mektup aldim.

g de

Atf-1 nesaka 6rnek: &AL SelNes  Hoca ve dgrenciler gelds.
Hal (Durum Belirteci)

Tirkcede, eylemleri, eylemsileri, sifatlart ve kendi tirtinden soz-
ciikleri gesitli yonlerden belirten sozciiklere zarf (belirteg) denir. Du-
rum (hal) belirteci ise eylemleri ve eylemsileri durum y6niinden belir-

ten sozciiklerdir. Eylemlere ve eylemsilere sorulan “Nasil?” sorusunun

3 Hafni Bey Nasif Vd, II. 49; III. 60; I'V. 78; er-Récihi, s. 434-39.
¥ Dogan, s. 47.

Nurettin Demir Vd,, s. 70.

7 er-Récihi, s. 442-48.

Nurettin Demir Vd., s. 100.

Dogan, s. 83.
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cevabidir.

Kiigiik ¢cocuk, kosarak yolun sonundaki evine gitti.
G o3l 2T 3 s ol i ) salal il 53

Bu ctimlede, “kosarak” s6zcugi, “gitmek” eyleminin nasil yapildi-
g1 belirttiginden durum belirtecidir.*® Arapgada failin, mefuliin veya

her ikisinin eylem sirasinda durumunu belirten mansub isme hil denir.

Tirk¢ede durum belirteci Arapca hil’e benzemekle birlikte za-
man, yer-yon, azlik-cokluk ve soru belirtecleri farkli konulara karsilik
gelmektedir. Zaman i¢in olursa zaman zarfi ve mefulii fih, yer-yén
bildirdiginde mekén zarfi, azlik-cokluk ifade ettiginde Arap¢a temyiz,
soru belirteci ise isim ciimlesinde haber, fiil ciimlesinde ise mukaddem

meful olur.
Temyiz (Azlik-Cokluk Belirteci)

Tirkcede temyiz yoktur. Eklemli dil grubundan olmasindan dola-
y1 boyle bir kurala ihtiyag bulunmamaktadir. Azlik-¢okluk belirteci,
temyizi tam karsilamaz ancak mefulii mutlak veya car-mecrir olabilir.
Tirkcede fiille sayilan nesne arasina baska bir kelime girmediginden
ortada bir kapalilik bulunmamaktadir. Dolayisiyla temyiz ancak ciimle

kurgusu basta kurulan ¢ekimli dil grubu i¢in gerekmektedir.*

Ornek: “Bir tabak yemek yedim.” ciimlesinde yemek ile yedim sozciik-
leri arasina giren dil 6gesi yoktur. Bu ciimle Arapga ifade edildiginde
ise yedim eylemi ile yemek arasina tabak kelimesi girecektir. Bu durum-
da tabak bizzat yenilmeyecegine gore tabagin i¢inde bulunan seyin
izahi gerekir ki bu da temyizdir.

(&b B 5 plib 1) Ulib Gl EIST Bir tabak yemek yedim.

Yukarida ifade edildigi gibi, yeme eylemi ilk sirada tabak ikinci ve
yemek iigiincii siradadir. Tkinci siradaki ismin kapaliligini digiincii isim

olan taam kelimesi aciklamaktadir ve temyizdir.
3. Tamlamalarda Farklihk

Tekil kelime ile tekil yapilar, birbirinden oldukga farkli gramer

4° http://www.edebiyatogretmeni.org/zarflar-belirtecler-konu-anlatimi/erisim tarihi:
04.006.2014, saat: 02:51
4 er-Racihi, s. 296-302; Hafni Bey Nasif Vd, II. 40; III. 52; IV. 69.
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konularidir. Arapgada isim, fiil ve harf seklinde ¢ gesit kelimeye kar-
siik** Tirkge’de ikisi fiil, yedi tanesi isim soylu toplam dokuz ¢esit
kelime bulunmaktadir.”® Isim tamlamalari ise her iki dilde ayn1 ko-
numdadirlar. Konumuz olan iki dil, dizilis bakimindan birbirlerine zit
olmalarina karsilik dillerin temel mantig1 geregince tamlamalar benzer
gorevleri tistlenirler.

izafet ( «_LAW ); bir ismin, aralarindaki anlam veya 4mil/ma’mul ilis-
kisinden dolay1 bagka bir isme izafesi (baglanmas1)’dir.** Bu tanim, iki
durumu muhtevidir; anlam iliskisinden dolay1 iki ismin birbirine bag-
lanmas: ile sifat alakasindan dolayr meydana gelen izafet. Anlam iliski-
sinden dolay1 yapilan izafette; bir ismin marifelik/belirlilik kazanmasi
veya tahsis/anlam sinirlamast s6z konusudur. Ote yandan sifat iliskisi
olan tamlamada; birer ciimle olarak ifade edilebilecek bir anlamin

izafetle ifade edilmesidir.

Arapcada, Tiurkcedeki gibi tamlamada tekil isimlerin ek alma ve-
ya almama® gibi bir durum s6z konusu degildir. Bunun yerine tekil
isimle yapilan tamlamalarda muzaf/tamlanan olan kelimenin tenvini
diiser ve muzafu ileyh/tamlayan her zaman mecrur olur. Cogul isimler-
de her bir ismin ayr1 bir durumu s6z konusudur. Cemu’l-miizekker es-
silim ile ikil/tesniye’de ismin sonundaki niin harfi diiserken cemu’l-
milennes es-salim ile cemu’t-teksir’de tekil isim gibi tenvinin diismesi
ve muzafu ileyhin mecuru olma kurali gegerlidir.

Arapgada ayrica isimlerin hallerine gore tamlama s6z konusu-
dur.* Cemu’l-miizekker es-salim ile ikil/tesniye nasb ve cer hallerinde
muzaf olduklarinda hem sonlarindaki ntn harfi diisser hem de Cemu’l-
miizekker es-salim’in vav’i ile tesniye’nin elifi yd'ya donisir. Tekil
isimle cemu’t-teksir’de nasb hali fetha ve cer hili kesra olmasina karsi-

lik cemu’l-miiennes es-salim’de her iki hal de kesra ile gelir.

# 1bn Hisam, s. 17.

+ Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, Tek Agac Eylil Yaymcilik, Ankara 2007, s. 182.

4 er-RAacihi, s. 20.

#  Erdogan Boz-Ertugrul Yaman (Ed.), Universiteler f§in Tiirk Dili Yazilr ve Sozlii Anla-
tim (4. Baski), Yargt Yayinlari, Ankara, 2013, s. 146.

46 Arapcada, ref, nasb ve cer hallerine karsilik Tiirkgede yalin hali, -i hali (belirtme), -€
hili (yonelme), -de hali (bulunma), -den hali (ayrilma) halleri mevcuttur. Ref haline
yalin hal, nasb ve cer hallerine ise diger haller karsilik gelir.
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Arapcada ciimlenin kendisi de tamlamaya konu olabilir. <} (&i5)
(5, «Jgibi bazi zaman/mekan zarflari ile cimlenin tamlamaya girmesi
miimkiindiir. Tirkceye tamlama seklinde cevrilmese de Arapgada
ciimle ile yapilan izafette cimle muzafun ileyh olur ve mahallen mec-
rur olur. Yukaridaki edatlar vb. ya sadece ciimleye muzaf olurlar ya da

hem tekil isme hem de ctimleye muzaf olabilirler.

Iki dilde de zamir/adl ile isim tamlamas1 yapilabilir. Arapcada is-
me bitisen ve muzafu ileyh/tamlayan olan zamirlere muttasil zamir
denir. Ancak muttasil zamirlerin zahir isimler gibi i’rab alimeti agik¢a
degil de mahallen olur. I’rab; Arapgada kelime sonlarinin aldig: ve
anlami sinirlayan sekillerdir.*” Buna, kisaca kelimenin alacag hareke ve
sekli durum denilebilir. Mahellen i’rab ise, kelimenin almasi gereken
harekeyi acikca degil de konum itibariyle almasidir. Tiirk¢e tamlamar-

da bu durum, ilgi ve iyelik eklerleriyle ifade edilir.
4. Ciamle Ogelerinde Farklilik

Cumle ogelerinin isimleri ve dizilisleri birbirlerinden oldukga
farklidir. Tiirk¢ede 6znenin basta gelmesine karsilik Arapca fiil ctimle-
sinde her zaman ikinci sirada fiilden sonra gelir. Isim ciimlesinin 6zne-
si olan miibteda basta gelmekle birlikte tam olarak Tiirkce 6zneyi
karsilamaz. Arapc¢ada yiiklem fiil ciimlesinde daima basta gelmesine
karsiik Tirkcede ciimlenin sonunda gelir. Arapga isim ciimlesinin
yiklemi ikinci sirada gelmesine karsilik Turkcedeki fiil climlesinin
yuklemi gibi fiil olarak da gelebilir. Ancak Kife ekoliine gore -
Tirkcede oldugu gibi- yiikklemi fiil cinsinden olan ciimleler fiil, isim

olanlar ise isim ciimlesi sayilir.*®
Tiirkgede ciimle 6gelerinin dizilisi: O+N+Y
Abmet kitab: okudu. Abmet bir kitap okudu.
O N Y O BN Y

Arapgada ciimle 6gelerinin dizilisi: Y+O+N

47 er-Récihi, s. 20.
¥ Ebu'l-Berekat el-Enbari, el-Insaf fi Mesaili'l-Hilaf Beyne'n-Nabviyyin; el-Basriyyin vell-
Kafiyyin,
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N O Y N O Y
4.1. Ozne (Fil)

Arapgada Tiirkge 6zneye karsilik iki terim mevcuttur. Isim ciim-
lesinin 6znesine miibteda, fiil ctimlesininkine fAil denir. Turkcede
birden fazla 6zne bulunmasina karsilik Arapgada sadece bir 6zne bulu-
nur. Arapcada 6zne ile fiilin cinsiyet bakimindan birbirine uygun ol-
mas: gerekir.*” Tirkgede cinsiyet ayirimi olmadigindan béyle bir sey
s0z konusu degildir. Arapg¢a 6zne merfu’ veya mahallen merfu’ olmas:

gerekirken®® Tiirkgede ise ismin biitiin hallerini alabilir.

Neriman ve Sinasi Dariilelhan’dan beraber ¢iktilar. (Fiil ciimlesinin

Oznesi)

Burada gizlenen, Turkcenin hangi sirridir? (Isim climlesini 6znesi)

e anzis 52 g QY K5 — gitf O glatd — 253 G 56

Arapga cuimlelerin birinde zahiren merfu’ fiil olmasina karsilik
digerinde mahallen merfu’ fail s6z konusudur. Isim ciimlesinin 6znesi
olan miibteda ise ciimlenin basinda gelmistir. Tirkce ciimlelerde hem
Ozne ciimlenin basinda gelmis® hem de Arapcadaki gibi 6zel bir ala-

met almaya ihtiya¢ olmamustir.
4.2.Fiil (Eylem)

Arapg¢ada mazi, muzari ve emir seklinde t¢ kiple sinurlt olan fiil,
miistakil bir anlam ifade eden ¢ekimli ve zamanla kayith bir yapidir.*
Tirkcede gorillen ge¢mis zaman, duyulan ge¢mis zaman, genis, simdi-
ki ve gelecek seklindeki bes zaman, ciimleyi bir yargiya sonuca hazirla-
yan ya da ciimleyi sonuca baglayan kelime 6begidir; kelime niteliginde
bir hece ya da harftir. Yitklem ciimlenin temel 6gesidir.

Tirkge bes kipe ornek: gitts, gitmis, gider, gidiyor, gidecek.

Arapea ii¢ kipe 6rnek: <s) (sl (a3

Arapcada ii¢ zaman kipinin ¢ekimlenmesine karsilik, Tirkcede

4 Arapcada her iki cinsiyeti de kabul eden az sayida (+), (3% ;=) gibi isimler mevcut-

tur.
¢ er-Récihi, s. 201; Hafni Bey Nasif Vd, II1. 42-43.
' Dogan, s. 102.
> Hafni Bey Nisif Vd, III. 1.
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isimler ve diger ciimle yapilar: fiil gibi ¢ekimlenebilirler.” Eklemeli dil
grubunun en belirgin 6zelligi kok ve gévdelerine getirilen eklerle yeni
sozcikler tiretilmesidir. Cekim ve yapim ekleri kelimelerin yapilarini
degistiren 6zellige sahiptirler.

Arapca ctimlede, fiil cimlenin basinda, Turkg¢ede ise sonunda bu-
lunur. Buna bagh olarak ciimlenin anlami Tirk¢ede sondan basa,
Arapcada bastan sona dogru siralanur.

Tirkcedeki tek eyleme karsilik, Arapgada fiil ciimlesinin yiiklemi
olan fiille isim ciimlesinin haberi seklinde iki tirli yitklem vardir. Ay-
rica isim ciimlesini etkileyen yapilardan nikis fiille fiile benzeyen harf-
lerin de yiikleminden s6z edilebilir.

Ornek:

Isim ciimlesinin tekil isim olan haberi: %35 e

Isim ciimlesinin fiil ciimlesi olan haberi: &sYjl &4 4Lt
Isim ciimlesinin isim ciimlesi olan haberi:** 3% s L3
Nikis fiillerle isme benzeyen harflerin yiiklemi (haberi):

St 238 I B G g S o

Yukarida gecen iki yap1 da yiiklemini birbirinden farkls alir. Na-
kis fiilin haberi mansub, fiile benzeyen harflerin haberi ise merfu’ gel-
mistir.”

Tirkgede yiiklem, bilinen bes kipin ¢ekimli fiillerinin aldig: sekil-
lerdir. Dolayisiyla eylemin yapilisi, Tiirkge dil yapisi bakimindan
6nemlidir. Adlar gibi eylemler de iki yolla tiiretilebilirler. Ad koklerine
eylem tiireten eklerin getirilmesi ya da eylem koklerine eylem tiireten
eklerin getirilmesiyle yapilir.

Addan eylem yapimut: yas-a-, kan-a-, dar-al-, boz-ar-, del-ir, yad-irga-,
goz-itk-, bas-la-...

Eylemden eylem yapimu: anla-t-, bul-un-, dol-as-, gel-me-, ver-il-, kov-

3 Nurettin Demir Vd.,, s. 4.

s+ Ali Carim, Mustafa Emin, en-Nabvu'l-Vadih 1-111, Daru’l-Mearif, Misir, 1965, I11. 98.

% Muhammed el-Antaki, E-Minbdic fi'l-Kavaiidi vel-I’rib, Teblig Yaymlar, Istanbul, ts.,
s. 23.
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ala-, siir-iikle-..5°

Fiiller, iki dildeki yapilislar1 ve ciimledeki konumlar itibariyle
farklidirlar.

4.3. Meftil (Nesne/Tiimleg)

Tirkgede belirtili-belirtisiz seklinde iki nesneye karsilik Arapgada
bes cesit meful vardir. Mefullerin, belirtili veya belirtisiz gelme gibi bir
sart1 yoktur. Asagida verilen Ornekler Arapca ve Tiirkgede nes-
ne/mefuliin nasil geldigi ile ilgilidir:

Tiirkgede ciimle 6gelerinin dizilisi: O+N+Y

Abmet kitabr okudu. Abmet bir kitap okudu.

O N Y O BsizN Y

Arapeada ciimle 6gelerinin dizilisi: Y+O+N

N O Y N O Y
Arapcada bir ve iki (1-2) sayilari, saydiklari isimden ayr1 olarak ya-

zilmazlar. Yani temyizleri bulunmaz. Tiirkgede ise belirtisiz nesne soz
konusu oldugunda bir sayisiun yazilmasi gerekir. Ayrica belirtisiz
nesnelerle fiilin arasina baska bir 6ge girmez. Arap¢ada mefuliin kesin
bir yeri bir yeri yoktur.

Bazen tiimlecin karsiligi temyiz, hil, mefal olabilecegi gibi car-
mecrir veya zarf olabilir. Kesin ¢izgilerle ayrilmasalar da Tiirkce nesne
Arapca mefule, tiimle¢ ise harf-i cerli olarak gelen yapilara karsilik

gelebilir.
Ornek:

Insan kuslars seyrettiS b0 5y s (Nesne/Meful)

O B.LiN Y N O Y
Postaneye gz'ttim.58 a e £33 (Dolayl tiimleg/Car-mecriir)

D.T 0Y Car Mecrir (0)'%

Yazin gemilerle gezmeyi severler.”” Ui 240, 5id 53 (Zaman zarf1)

56 Nurettin Demir Vd.,, s. 9.
7 El-Hamid, II. 235.
8 El-Hamid, II. 241.
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Z. D.T. N. Y 7Z Car-mecrur N Y

Her iki dilde de bu yapilar ciimlenin yardimec1 6geleridir.

Tiurkgede nesne, fiil cimle ya da cimleciklerinde 6znenin eyle-
minden, yani bagimsiz, temel ya da yan yargilarin sonuglarindan etki-
lenen kelimedir. (O) bir pire igin bir yorgan yakar. (O, 6znedir. Oznenin
yaptigt yakma isinden, yani ciimledeki yargi sonucundan etkilenen

yorgan kelimesi nesnedir.)*°

5. Ciimlelerde Farklilik

5.1. Yiikklemine Gore Ciimle Cesitleri

Tirkgede fiil ciimlesi: Yitklemi ¢ekimli bir fiil veya birlesik fiil
olan ctimledir. Her tirli hareket, is, olus, yani yapma ve olmalar, fiil
ciimleleri ile bildirilir.”" Arapga fiil ciimlesi: Nakis olmayan bir fiille
baslayan ve tam bir fiili biinyesinde bulunduran ciimle ¢esididir.*
Arapga ve Tirkgede, isim ve fiil cimleleri ortak iki ciimle ¢esididir.
Arapcada, isimle baslayan ciimle isim, fiille baslayan fiil ctimlesidir.
Tirkcede ise 6zne her zaman ciimlenin basinda gelir ve bir isim veya
isim sayilan s6zciik olmasi gerekir. Arapga isim ciimlesinde de miibte-
da/ézne bir isimdir ve climlenin basinda bulunur. Tirkceden farki,
yiklemi hem isim hem de fiil olabilmesidir. Fiil ciimlesi, Turk¢ede
yiiklemin sadece fiil oldugu tiimcedir ve fiil her zaman ciimlenin so-
nunda bulunur. Dolayisiyla Arapga fiil ciimlesi oldukga farklidir; fiil

her zaman ciimlenin basinda bulunmakla Tiirk¢eden ayrilir.%
Tiirkge fiil ciimlesine drnek:

Sadrazam / o aksam / kethiidasini / Mubsin Celebinin Uskiidar daki evi-
ne / gonderds.

O =z bin yt y
(Gonder-: gegisli fiil) Gegissiz fiil ciimlelerinde nesne bulunmaz.

Doktorun icine / birdenbire / bir biiziin / ¢oktii.

% El-Hamid, II. 259.

6 Ediskun, s. 349.

Giinay Karaagag, Dil Tarib ve Insan, Kesit Yay., Istanbul 2011, s. 243.

er-Récihi, s. 199.

Kelime ve Ciimle Yapilart Bakimindan Arapga ile Tirk¢e’nin Karsilastirilmasi,
Cemal Isik, Yaymlanmamis Doktora Tezi, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Ens-
titiisi, Erzurum, 2014, s. 164.

61
62
63

Igdir U. Ha.hiyat
Fakiiltesi Dergisi
Say1: 6, Ekim 2015

139



Cemal Itk

Igdir U. ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi
Say1: 6, Ekim 2015

140

Yt z 6 y

Arapea fiil ciimlesine irnek:

R G o) Bl 3 S 05 e 2RI R SE S

Bazen giz tozdan giinesin i5igmz secemez, agiz da hastaltktan suyun tadin:
alamaz.**

sCadl pf pisz 55280 an® 8 I3 st sy e

Islam, Endiiliis halkna hukuk karsisinda siyabla beyazin esit oldugunu
ogretti.”

Bu orneklerde de gorildiigi gibi Arapga fiil ciimlesinin yiiklemi
basta, Turkcede ise sonda gelmektedir.

Tiirkcede Isim Ciimlesi: Yiiklemi cekimli bir fiil degil, ad veya ad
soylu bir s6z olan ciimle, isim ciimlesidir.*

Arapga isim ciimlesi: Isimle baslayan ciimleye isim ciimlesi denir.
Mibteda ve haber denen iki 6geden olusur. Miibteda marife, haber
nekra olur. Nevasih denen yapilar, miibteda ile haberden olusan isim
ciimlesini nakis ciimleye doniistiiriirler.”

Arapga isim ciimlesinde miibteda/6zne Tirkcede oldugu gibi
ciimlenin basinda gelir. Bu yoniyle iki dil arasinda benzerlik olmasina
karsilik yiiklem/haberlerinde farklidik mevcuttur. Cinkii Tirkgede
isim ctimlesinin yiiklemi sadece ad soylu s6zciik olurken Arapga isim
ciimlesinin yiiklemi isim olabildigi gibi fiil de olabilir.**

Tiiirkge isim ciimlesine irnek:

Insan, dig bes damila kan, rmak g bes damla su. Bir hayata attik ki
hayata kurmus pusu. (Necip Fazil Ksakiirek, Sakarya Tiirkiisii)

Isim ciimleleri genellikle iki unsurdan, zne ve yiikklemden mey-

dana gelir. Durmug saat gibiydi / durup gecmeyen zaman.”

Y o)

%4 Ali Carim vd, s. 66.

% El-Hamid, IV. s. 96.

66 Karaagac, s. 246.

Musa Yildiz, Nurettin Ceviz, Soner Giindiizoz, [lahiyat Fakiilteleri Icin Arapeaya Giris
I-1I, Grafiker Yay., Ankara 2012, s. 105.

o8 Isik, s. 165.

% Leyla Karahan, Tiirkgede Soz Dizimi Ciimle Tabliller, Ak¢ag Yay., Ankara 1991, s. 69.
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Arapea isim ciimlesine drnek:

5 s Sy Islam'm hayri coktur. .o i3 3328 Kasidenin anlasil-
mast zordur. Cw..dr Ll 3 %S Wit dxadd Toplumun kalkinmasinda iiniversitenin
etkisi biiyiiktiir.”®

5.2. Ogelerinin Dizilisine Gére Ciimle Cesitleri

Tirkcede cimle Ggeleri, Arapganin ziddina bir dizilise sahiptir.
Esas 6ge yiklemdir ve normal diziliste ciimlenin sonunda bulunur.
Arapgada fiil ciimlesinin yiiklemi basta, isim ciimlesinin yiiklemi sonda
bulunur. Ancak Tiurkc¢ede oldugu gibi devrik ciimlelerde, siirde ve
atasozlerinde isim ciimlesinin yiklemi 6nce gelebilir. Yan ciimleler,

ayni sekilde Arapcada esas ciimleden sonra, Tiirk¢ede 6nce gelir.
§.2.1. Tiirkge Kurally (Diiz) Ciimleler:

Kuralli ciimle, 6zne-tiimleg-yiiklem (OTY) dizilisine uygun tiimce
turidir. Kuralli s6zciigi, bu yapinin disindaki yapilarin kuralsiz oldugu
distincesini akla getirmemelidir. Halbuki, dilde kuralsizlik asla soz
konusu degildir. Bunca degiskenin kuralsiz olarak yer alabilecegi bir dil

dizgesinden s6z edilemez.”
Tiirkge kuralls ciimleye ornek:
Kapaligarsi'da birkag istikametten diidiik sesleri gelmeye baglads. Bu, ber

aksamiizeri ¢ars: bekgilerinin verdigi bir isarettir ki, kapanma saatinin geldigi-
ni ve diikkanini kapamaya ge¢ kalanlarin acele etmesini ilin eder.
Ne yapsam, ne tutsam, nereye gitsem.

B.siz N Yiikklem B.siz N Yiiklem D.T Yiiklem
Arapca Kuralli (Diiz) Ciimle: Tirkcenin aksine Arapca fiil ctimle-

sinde fiil ciimlenin basinda gelir. Isim ciimlesinde ise Tiirk¢edeki gibi
miibteda (6zne) ciimlenin basinda, yiiklem (haber) climlenin sonunda
bulunur. Tirkcedeki devrik ciimle gibi Arapgada haber miibtedadan,
mefil de fiilden 6nce gelebilir.
Arapga kuralli ciimleye 6rnek: .i6<) ez ) b & 530 22 1= Omer
(r.@), kadimin evine gotiirmek iizere un cuvalm yitklends. ' 125 5 2 o5z
3\ Kadm, bu adamin emiru'l-miimininin kendisi oldugunu anlads. izs 59

7° El-Hamid, II. s. 176.
7 Eker, Suer, Cagdas Tiirk Dili, Grafiker Yayinlari, Ankara 2004, s. 386.
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A 4w 45 b Uykn, ber gece yaptigimiz tabii bir istir. A3 & 356 Lild
Ezbercilik, egitimde istenmeyen bir seydir.””

§5.2.2. Tiirkge Devrik Ciimle

Tirkcede yiiklemi sonda degil, herhangi bir yerinde bulunan ciim-
lelerdir.” Bu tiir ciimleler daha ¢ok siir dilinde goriiliir. Ciinki siirde,
kelimelerin siralanisinda ses yapisi, her zaman 6n plandadir. Atasozle-
rinde, giinlik konusmalarda, ginliikk konusmalarin aksettirildigi veya
konusma, sohbet tslubunun hikim oldugu eserlerde devrik ciimle

kullanilmiserr.”

Tiiirkge devrik ciimleye ornek:

Gormityor musun sana dogru geldigini? Bendim diin gece evinizin
oninden gecen. Dalgalan sen de safaklar gibi ey sanlt hilal, Obsun artik
dokilen kanlarimin hepsi belal. (M. A. Ersoy, Istiklal Mars?)

Giilme komsuna, gelir basina.  (Atasizi)

Ne agsr imtibandsr, basindaki, Sakarya! Bin bir basl kartali nasil ze-
sar kanarya?

(N. F. Kzsakiirek)

§.2.3. Arap¢a Devrik Ciimle

Arapga ciimlelerde haberin 6nce gelmesi vacip veya caiz olabilir.
Haberin takaddiimi denilen bu durum Arapgada ¢ok¢a bulunan bir
isluptur. Haber soru edati ve miibteda nekra, haber zarf veya hafri
cerle baslayan bir yap1 oldugunda 6nce gelmesi vacip olur. Bunun di-
sinda 6nce gelmesi caizdir.

Tiirkge devrik ciimleye ornek:

st & 44/ 2153 o5 1K Her derdin bir devast, ber canltnin bir eceli vardar.

55 5l Jusly iy fgle <3 2t 545 Kadmlarsm, yiikiimliiliikleri kadar
mesru baklar: vardr. Yalmz erkeklerin kadinlar iizerinde bir derece fark:

vardm.”

5.3. Yan Ciimleler

7 Al eg-Seyh, IV, 190.

7 http:/fwww.turkceciler.com/cumlecesitleri.html., Erisim tarihi: 04.05.14, saat: 02:09.
74 Karahan, s. 71.

75 Bakara 2/228.
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Arapga ile Tiirkge arasinda en belirgin fark, yan ciimlelerin ko-
numudur. Tirk¢ede yan ciimleler ana ciimleden 6nce Arapgada sonra
gelmektedir. Tki dilin yapisina uygun olan bu kural ¢alismanin basin-
dan beri takip edilen bir yontemdir.

Tirkge bilesik ciimle, icinde bir tek temel yargiyla yeteri kadar

yan yargt bulunan bir cimledir:

a) Minareyi ¢alan (yan yargy),/ kaltfins bazsrlar. (Temel yargy).

b) Alygmas (yan yargy),/ kudurmustan (yan yargy)/ beterdsr. (Temel
yargy).

Yan yargi: Baska bir yargiyr tamamlayan, onu bir sonuca hazirla-
yan sOz dizisidir. Yan yarglya, ciimle bilgisinde, yan ciimlecik ya da
bagiml ciimlecik ad: verilir.®

Arapga yan cimleler sart, zarf, sifat veya sila ciimlesi olarak ana

ciimleye baglanmakla Tirk¢eye benzemektedir.

Ornek:

e By Gk Eas Sest giizel olan bir sarkicy: dinledim.

Temel yargt ( bir sarkiczy: dinledim), yan yargi (sesi giizel olan). Arap-
cada bu tir cimlelere sifat ciimlesi denir. Aslinda (sesz giize/ olan) ciim-
lesi bir isim ciimlesidir. Bu ciimle, miibtedasindaki bir zamirle ana
cimleye baglanmaktadir. Ciimlenin dizilisi Tirkcenin tersine bastan
sona dogru olmustur. Yani temel yargiy1 iceren climle basta, yan yargi-

y1 belirten ciimle sonda gelmistir.
Sonug

Tirkge ile Arapcanmn ayri dil gruplarina mensup olmalarindan
kaynaklanan farkliliklar, calismamizin ¢ergevesi nispetinde karsilastiri-

larak ele alindi. Vardigimiz sonuglar sirasiyla kisaca su sekildedir:

1. Harflerin yap1 ve ¢esit bakimindan farkli olduklari,

2. Kelimelerin kemiyet ve keyfiyet acisindan  zithiklari-
nin/benzerliklerinin mevcudiyeti,

3. Tamlamalarin her iki dilde benzer goriinmelerine karsilik sekil

ve yapt bakimindan farklr olduklari,

¢ Ediskun, s. 381.
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4. Cumle kurulusu —s6zdizimi- bakimindan zitliklarin varlig,

5. Isim ve fiillerde cinsiyet ayirimmnin 6nemli bir yer tuttugu ve
bu durumun Tirk¢ede bulunmadig;,

6. Cimle 6gelerinin hem konumlar1 hem de fonksiyonlar1 agisin-
dan farkliliklari,

7. Tirkgede bir tek ¢cogul yapisina karsilik Arapgada birkag ¢cogul
yapisinin bulundugu,

8. Sayilarin iki dildeki dizilisleri, ¢esitleri, cimledeki konumlar:
itibariyle farkliliklari,

9. Fiillerde dilek/sart kiplerinin nasil yapildig: ve aralarindaki zit-
liklar,

1o. Fiil kiplerinin hem sayr hem de zaman agisindan birbirlerini
karsilamadigi,

1. Olumsuzluk bildiren edatlarin konum itibariyle hem yerleri
hem de sayilarinin farkliligs,

12. Yardimci fiillerin iki dildeki kuralli/kuralsiz varliklari,

13. Sadece bir dilde bulunan gramer yapilarinin hedef dile nasil
aktarilmasi gerektigi,

14. Ismin hallerinin iki dildeki sayilar1 ile benzer ve zit yonleri,
Kisaca ele almarak islendi.
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